Epistola catre Evrei:
Sfatuirea unei biserici atrase de apostazie

De-a lungul timpului, Epistola catre Evrei a constituit o mare
incurajare si un bun prilej de meditatie pentru toate
generatiile de crestini, prin incurajarea adusa celor indoielnici,
prin avertizari si sfatuire, prin invatatura teologica despre
legamantul cel nou (al lui Hristos). Ca profunzime si
complexitate teologica este, probabil, egalata doar de Epistola
ciatre Romani (si, intr-adevar, include multe din metodele si
temele acesteia, cum ar fi: foloseste numeroase citate din VT,
explica rolul Legii dar si realitatea depasirii ei prin legdmantul
lui Hristos, importanta credintei si dragostei etc.). Spre
deosebire de Epistola cidtre romani, insa, Epistola céatre evrei a
starnit o multime de controverse.

Autorul ei nu se prezinta in nici un fel, desi da de inteles ca
se afla in cercul de colaboratori ai lui Pavel (il cunoaste pe
Timotei, vorbeste despre eliberarea din inchisoare, despre
fratii din Italia). Scrie intr-un stil cult, diferit de al lui Pavel si
foarte bine organizat, dar este plin de idei pauline. Ca urmare,
Parintii Bisericii au oscilat mult intre afirmarea pe fata a lui
Pavel ca autor al scrisorii sau propunerea de alte diverse
alternative (cu sigurantd, scrisoarea nu era anonima pentru
primii destinatari, dar, datoritd secretului péastrat, autorul a
ramas necunoscut pentru cititorii de mai tarziu).

Teologia ei, de asemeni, a generat dezbateri aprinse. Dincolo
de demonstratia elaborata a superioritatii lui Hristos fatd de
vechiul legdmant mosaic si fatda de preotia levitica, ea a ridicat
intrebari serioase cu privire la soarta crestinilor care au cedat
presiunii, in timpul persecutiilor, dar care, mai tarziu, au venit
cu pocainta si cerere de iertare (cf. Evrei, 6:4-8; 10).

Prin toate acestea — si prin multe alte trasaturi, ea contine
unul din cele mai captivante mesaje ale NT.



Scurt istoric

Epistola era cunoscuta de toate Bisericile dar, in timp ce fusese
acceptatd in Bisericile rasaritene incd din secolul doi, in
Bisericile vestice a fost acceptata oficial in 367 cand, in urma
scrisorii lui Atanasius, Vestul si Estul au cadzut de acord sa
accepte Apocalipsa si Epistola catre evrei, chiar daca
interpretarile teologice asupra unor texte dificile, erau
diferite.1

Pe ansamblu, epistola are caracteristicile unui tratat teologic
bine gandit ce cuprinde numeroase indemnuri si avertizari cu
privire la viata crestind, precum si un argument complex
privitor la superioritatea in sine, ca fiintda, si ca slujire
mediatoare (ca jertfa, ca mare preot, ca profet, ca mantuitor) a
lui Isus Hristos fatd de toate paralelele posibile din VT.
Teologia scrisorii dovedeste apropieri remarcabile fatda de
gandirea apologetilor iudei elenisti prezentati de Luca in Luca-
Fapte (cf. discursul lui Stefan din Fapte 9), si, de asemeni, fata
de gandirea lui Pavel (Romani, Galateni, 2 Corinteni).

Genul literar

Ambiguitatea genului literar este usor de observat. Desi se
incheie cu salutari finale si benedictie pastorald, ca o veritabila
scrisoare (cf. 13:22-25 Vi rog, fratilor, sa primiti bine acest
cuvant de sfatuire,? céci v-am scris pe scurt... Spuneti sdnatate
tuturor mai marilor vostri si tuturor sfintilor. Cei din Italia va
trimit sanatate. Harul sa fie cu voi cu toti! Amin”), Epistola
catre evrei nu incepe ca o scrisoare (nu are praescriptio,
adscriptio, salutatio etc.) ci, mai degraba, ca un discurs, ca o

1 Bisericile din Est interpretau ca Evrei 6 si 10 se referd la pierderea mantuirii in
caz de pacat sau apostazie. Bisericile din Vest, care avusesera multe
persecutii si lepadari de credintd, erau gata s acorde iertarea celor care se
intorceau in Bisericd pocaiti, si, deci, nu credeau ca aici este vorba de
pierderea iremediabild a mantuirii.

2 Gr. paraklesis.



predica (1:1-4 etc.). De fapt, asa cum s-a vazut, in final, ea
chiar se numeste pe sine o ,sfatuire”, adicd o paraklesis, o
indemnare prin viu grai.

Desi nu sunt neaparat decisive, se poate vorbi de mai multe
evidente ale oralitatii, cum ar fi: folosirea repetata a persoanei
intai plural (identificare cu auditoriul), a imperativului la
plural persoana a doua (indemnuri puternice fatd de un
auditoriu real, prezent, cf. Evr. 2:5; 5:11; 6:9; 8:1; 9:5; 11:32),
precizari tipice unei cuvantari (5.11: ,avem multe de zis...”; 8:1,
»,punctul cel mai insemnat al celor spuse este...” etc.), figuri de
stil tipice unui discurs oral (11:32 este menit, astfel, sa incheie
0 enumerare supusa rigorilor timpului, ca intr-o cuvantare: ,,Si
ce voi mai zice? Caci nu mi-ar ajunge vremea, daca as vrea sa
vorbesc de Ghedeon, de Barac etc. de Samson, de leftaie, de
David, de Samuel si de prooroci!”). Asemenea figuri de stil apar
in cuvéntarile antice, in discursurile de celebrare a eroilor.
Astfel, in dialogul Menexenos al lui Platon, scris putin dupa
387 iH, si care constd in mare din citarea si comentarea unui
discurs funerar al Aspasiei, sotia lui Pericle, aceasta se
lanseaza intr-o ingiruire de eroi din trecut, foarte
asemanatoare cu lista din Evrei 11, si seria exemplelor
indltatoare este limitata de o expresie aseménétoare cu cea din
Evrei 11:32: ,Timpul e prea scurt pentru ca sa istorisim asa
cum se cuvine cum au navalit cu rdzboi asupra tarii noastre
Eumolpos si Amazoanele si cei dinaintea lor etc.”

Genul de predica folosit este identificat drept omilie
pareneticd, un gen folosit des in sinagoga, compus din sectiuni
de incurajare puternicd si sectiuni de avertizéri severe, de
judecata (stilul acesta este folosit si de Isus, de exemplu, in
predica de pe munte, Mt. 5-7, precum si de Iacov, 2 Petru si
Tuda; chiar si de Pavel, c¢f. Fapte 13:15-41).

3 Platon, Menexenos, 239b. Cf. si idem, 244d. ,Mai trebuie oare s ne
intindem cu vorba? De-as povesti ce-a urmat, n-as spune doar
lucruri intdmplate demult, altor oameni...” (Platon, Menexenos, ed.
bilingva; N. S. Tanasgoca (trad., introd., note); (Bucuresti: Teora
Universitas, 2000), 31, 43).



In particular, predica lui Pavel din Antiohia Pisidiei, din
Fapte 13:15-41, este un bun exemplu al acestui tip de
cuvantare, in care se observa trei parti majore: a) partea cu
citate biblice ca fundament, b) partea cu exemple luate din
viatd (prezent sau trecut) care pregateste aplicatiile, si c)
sfaturile finale.

Autorul nu pare strain de regulile retoricii greco-romane asa
cum le-au recunoscut si predat Aristotel, Quintilian, Cicero,
Demetrius (cf. Aristotel, Retorica 1.2.1355b). Din acest punct
de vedere, Evrei ia forma unui discurs deliberativ, pentru ca
incearca sa convingd si sa atraga cititorii spre o anumita
decizie (cf. Quintilian, Inst. Orat. 3.8.6). Epistola are un
proemium (prolog, 1:1-4), o sectiune de narratio (prezentare
context, 1:5-2:16),* urmat de propositio (enuntarea temei, 2:17-
18), argumentatio cu probatio si refutatio (discutarea dovezilor
pro si contra, 3:1-12:29), peroratio (concluzii, sfaturi finale:
13:1-21) si postscriptum (13:22-25).

Se poate observa, apoi, un anumit mecanism retoric, o
structura formald care se repetd in epistola in sectiunile ei
majore (repetand, intr-un fel, modelul din Fapte 13): Evrei 3:1—
4:16; 8:1-10:18; 12:1-13). Structura contine o introducere (Evr.
3:1-6; 8:1-6; 12:1-3), o sectiune cu citate din VT (Evr. 3:7-11,
8:7-13; 12:4-6), o expunere tematicd (Evr. 3:12—4:13; 9:1-
10:18; 12:7-11) si aplicatii finale (Evr. 4:14-16; 10:19-21;
12:12-13).5

Scrisoarea este planificata atent cu numeroase portiuni de
tip partitio (anuntare prealabila a ideilor de discutat) si
rezumate finale bine punctate (conclusio), cu alternari de stil
expositiv gi parenetic, cu repetéri de cuvinte cheie, cu tranzitii

4 Acest narratio este ambiguu, totusi. Sectiunea poate face parte, la fel de bine,
si din argumentul propriu-zis al scrisorii, cel privitor la superioritatea lui
Isus. Daca este narratio atunci este asa intr-un mod destul de evaziv,
indirect, si numai cateva versete indica contextul scrierii epistolei: 2:1-4.

5 Cf. W.L. Lane, ,,Hebrews”, in R.P. Martin si P.H. Davids, Dictionary of the
later New Testament and its developments, Downers Grove, IL: InterVarsity
Press, 2000 (c.1997), electronic edition.



atente intre teme. De exemplu, in Evrei 3:1-3 se face o astfel
de anuntare de subiect in care se vorbeste despre rolul special
al lui Isus, in poporul sau, in casa lui Dumnezeu, Tatil sdu, un
rol de fiu si de mare preot, in comparatie cu rolul de slujitor al
lui Moise. Se observa, apoi, in 4:14-15, 7:26-28 cum se trag
concluziile si cum acestea sunt repetate in 8:1-2 (cf. 9:24-28),
intr-o maniera foarte clard, ca sd& nu scape nimeni ideea
principald. In alt exemplu, Evrei 2:17 anunti ci Isus este
credincios si milostiv, ca mare preot, si apoi autorul arata ca
intr-adevar el este credincios (3:1-4:13) si milostiv (4:14-5:10).
Autorul stie sa aglomereze termeni specifici in sectiunile alese,
de exemplu, enunta de unsprezece ori termenul ingeri in 1:5-
2:6, unde vorbeste despre superioritatea lui Isus (si aminteste
cuvantul doar de doua ori dupé aceea).

Dacé materialul din epistolad a fost mai intai predicat, aceste
detalii arata priceperea retorici, de vorbitor talentat, a
predicatorului. Unii comentatori cred ca si pluralul inclusiv, ca
si imperativele, ar reprezenta tot figuri de stil, metode de
mimare a oralitatii in dorinta de a creea o atmosfera mai
apropiata, de participare, de a comunica prezenti si comuniune
intre autor si destinatar. Nu are sens insd ca autorul sa-si
imagineze o cuvantare i s o mimeze pentru efecte dramatice,
cat mai ales se pare ca mesajul a fost, intr-adevar, predicat la
inceput, si, ca marturie a eficientei sale, el a fost spus mai
departe in forméa poate mai ingrijitd, dar pastrand cat mai
multe din caracteristicile de succes ale contextului initial.

Scrierea este, deci, un hibrid din punct de vedere literar. Are
forma ingrijitd a unei meditatii, dar este comunicati cu
puterea unei cuvantari (discurs retoric), si, in final, cuvintarea
este popularizaté sub forma unei epistole bine alcituite.

Autor si autenticitate

Pentru cititorul contemporan scrisoarea este anonima, dar unii
din péarintii Bisericii din primele doua secole, de exemplu

6 Cf. W.L. Lane, in articolul citat.
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Clement din Alexandria (sec. 2-3), sustineau ca Pavel a scris
epistola in evreieste, iar Luca a tradus-o in greceste.” Origen,
succesorul lui Clement, nu mai era atat de sigur si este citat,
adesea, cu observatia sa sincera ,cine a scris epistola, [doar]
Domnul stie”. In general, parintii Bisericii risiritene au
atribuit scrisoarea lui Pavel. Astfel, Clement, Pantaenus si
Origen (sec. 2, Eusebius, Istoria Bisericii 6.14.1-4; 6.25.11-14)
noteaza prezenta epistolei catre evrei intr-o culegere de
epistole Pauline.

Parintii Bisericii apusene au avut, insa, pareri mai variate.
De exemplu, Tertulian, un teolog din Cartagina (sec. 2-3), a
sugerat cd Barnaba ar putea fi autorul epistolei, deoarece el
era numit ,fiul mangaierii”, iar epistola este o scrisoare de
incurajare (Fapte 4:36, Evr. 13:22).8 Ceva aseméanator indica si
Ieronim (Vietile Bdrbatilor Ilustri, 5; Ep. 53.8; 129.3). Unii
autori moderni, cum sunt H.A. Kent si D.B. Wallace géasesc un
numar mare de motive care il indicd pe Barnaba ca posibil
autor (el era un bun invatiator, era levit si cunostea bine
sistemul jertfelor, era prieten al lui Pavel — si teologia lor avea

7 Luca este un scriitor foarte bun, priceput in prezentarea de argumente si
cuvantari (vezi predicile lui Petru si Pavel din Faptele Apostolilor). De
asemenea, el era un autor atent la stil si mare amator de prologuri reusite,
savante, aga cum se poate vedea din Luca-Fapte. De fapt, in NT doi sunt
autorii priceputi in prologuri: unul este Ioan, celdlalt Luca. Epistola lui 1
Clement (aprox. 94), dovedeste o buna cunoastere a epistolei catre evrei, cf.
1 Clem. 9.3-4 [cf. Evr. 11:5-7]; 12.1-3 [cf. Evr. 11:31]; 17.1 [cf. Evr.
11:37]; 19.2 [cf. Evr. 12:1]; 21.9 [cf. Evr. 4:12]; 27.2 [cf. Evr. 6:18]; 36.1-6
[cf. Evr. 1:3-13 ; 2:17-18 ; 4:15-16]; 43.1 [cf. Evr. 3:2-5]). Parerea ca
Pavel este autorul epistolei are si azi sustindtori, de exemplu S. C.
Voulgaris, ,Hebrews: Paul’s Fifth Epistle From Prison”, The Greek
Orthodox Theological Review 44 (1999) 199-206.

8 Barnaba era un Invatator bun; el a fost prezbiter (pastor) senior in Biserica
din Antiohia, si, ca levit (era din neam preotesc), stia bine intelesul jertfelor
de la templu si dimensiunile slujbei marilor preoti, ceea ce se potriveste bine
cu discutia detaliata din Evrei.
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multe in comun, il cunostea pe Timotei, era acceptat de iudei
poate intr-un grad mai mare decat era Pavel etc.).?

In secolul 4, sub influenta parintilor r#siriteni, apare o
tendintda mai conciliatorie, Hilary din Poitiers (Despre
Trinitate, 4.11) si mai tarziu, Augustin (Despre Doctrina
Crestina, 2.8; Cetatea lui Dumnezeu, 16.22) vor agrea cu
includerea epistolei in colectia paulina, ca a 14-a epistola a lui
Pavel.

Stilul elaborat, atent, si limba aleasa a condus pe alti teologi,
mai tarziu, la diverse alte ipoteze: de exemplu, céd autorul ar fi
putut fi Apolo din Alexandria (pastor in Corint si invatator
elocvent, buna cunostinta a lui Pavel),10 sau ca bogatia citatelor
din VT (Psalmi, Pentateuh) si referintele la templu, 1-ar indica
pe Luca (cf. Fapte 7) — ori, desigur, pe Pavel (desi Pavel nu
pune un accent aseméanator pe prezentarea jertfelor si pe
argumentul ca Isus este Marele Preot; argumentele in favoarea
legdmantului nou si a superioritatii lui Isus fatd de Moise
seamédnd foarte mult cu teologia lui Pavel, de exemplu, cu
ideile din Galateni;! de asemenea, tot paulind pare si
impartirea scrisorii intr-o sectiune teologica 1-10 si una
practicd, 11-13). Altii i propun ca posibili autori pe Silvan,
Acuila — sau chiar Priscila (care fiind femeie, si-ar fi ascuns
identitatea), pe evanghelistul Filip, sau pe altii.

Oricine ar fi fost autorul, el face parte din cercul
cunostintelor lui Pavel (il cunoaste bine pe Timotei, cf. Evr.
13.23), scrie intr-o greaca educata si reprezintd o generatie
secundara de crestini, care nu l-au insotit pe Domnul si nu l-au
auzit in persoand (Evr. 2:3-4) si care se raporteazi cu respect

9 Cf. H. A. Kent, The Epistle to the Hebrews: A Commentary, Grand Rapids,
MI: Baker, 1972, 19-21.

10 Apolo este descris ca un om iscusit in vorbire (Fapte 18:24), ceea ce denota
un om invatat in retoricd, In vremea aceea (nivelul scrierii este apropiat de
cel al lui Philo din Alexandria).

11 B, Witherington, III, ,,The Influence of Galatians on Hebrews”, New
Testament Studies 37 (1991) 146-52. Influenta epistolei Galateni asupra
celei catre evrei il poate indica si pe Pavel drept autor, dar si pe Barnaba.
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la conducatorii deja existenti (cf. Evr. 13:17, ,Ascultati de mai
marii vostri si fiti-le supusi, caci ei privegheazd asupra
sufletelor voastre, ca unii care au sa dea socoteala de ele”, cf. si
Evr. 13:7).

Detaliile epistolei ni-1 recomanda pe autor ca pe o persoana
educatd, bun cunoscator al regulilor retoricii, care stie sa
structureze o scrisoare sau o predica, fiind capabil de
introduceri stralucite, de rezumate excelente si de ilustratii
impresionante (cf. Evr. 1:1-4, Evr. 11 etc.). El este un bun
teolog, bun cunoscitor al VT si al inchinérii la templu si are
autoritate morald ca sa indemne si sd mustre. El isi trece
numele sub ticere, in text (din anumite motive cunoscute de
apropiati si de cei dintdi destinatari) si rdméne pentru noi
anonim, in timp ce era binecunoscut destinatarilor initiali.

Datare si destinatari

Scrisoarea este scrisd in a doua generatie de crestini, spre
sfarsitul secolului 1 (o generatie care poate sa il includa si pe
Pavel, in extremis, pentru ca nici el nu face parte dintre cei 12
apostoli din Ierusalim si nu a fost martor la viata pAmanteasca
a lui Isus, iar pe vremea cand murea Stefan, el era descris
drept ,tanar”). Dacad 1 Clement este datatd in jurul anului 96,
si citeaza din Evrei, atunci, inseamna ca aceasta a fost scrisa
mai devreme.

In epistola apar elemente legate de teologia persecutiei si de
indemnuri la curaj si incredere in Dumnezeu (cf. Evr. 12). Unii
au sugerat cd ar putea fi vorba de persecutia din timpul lui
Nero sau Domitian, si atunci scrisoarea ar putea fi datata in
perioada 80-90. Totusi, in contextul presiunilor exercitate de
iudei asupra credinciosilor ca sa se intoarca la iudaism, autorul
se foloseste de un argument care il comparé pe Isus cu jertfele
de la templu si lasi sa se inteleaga ca inca se aduceau jertfe la
templu. Cum templul a fost distrus de abia in anul 70, rezulta
ca epistola este scrisé inainte de aceasté daté (altminteri, ar fi
fost extrem de benefic pentru argumentul scrisorii si se
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aminteasca faptul cA Dumnezeu i-a pedepsit pe iudei si a
intrerupt seria de jertfe de la templu, care a si fost nimicit).

Destinatarii sunt crestini evrei, care sufereau persecutia din
partea iudeilor si erau sub presiunea de a renunta la Hristos si
a se intoarce la iudaism. Ei pot fi localizati fie in Palestina
(Ierusalim) sau Alexandria, fie, cum argumenteazd unii, in
Roma (daca se interpreteaza Evr. 13:24 drept o salutare data
de autor, situat in alta cetate, pentru cei din Roma). Daca
autorul este Pavel, atunci el poate scrie el insusi din Roma, la
scurt timp dupa eliberarea din prima intemnitare, sau cu putin
timp inainte de eliberare.

Situatia in care se gasesc acesti destinatari este mai dificila
decat cea a destinatarilor epistolei citre Galateni. In Galateni,
credinciosii erau sub presiune sa accepte si Legea si pe Hristos,
crezind ca pot si le pastreze pe amandoué. Aici, in Epistola
catre evrei, este vorba despre credinciosi crestini dintre evrei,
obositi de persecutii si de presiunea invataturii iudaice, de
argumentele evreilor sub Lege si de presiunile lor sociale si
economice, si ajunsesera gata sa-l1 paraseasca pe Hristos si sa
se intoarcé definitiv la Lege.

De la ei se astepta sd ajungi la nivelul unor invéatatori in
Hristos (erau crestini de o buna bucatd de vreme), dar
suprinzator, ei dovedesc cd nu pot discuta subiecte mai
avansate ci au nevoie si se refere din nou, la abc-ul credintei
crestine (Evr. 5:12-14).

Autorul epistolei 1i solicitda sa exploreze, totusi, invataturile
mai dificile decat botezul si punerea mainilor etc. El 1i conduce
printr-o demonstratie complicatd ca si inteleagd suprematia
lui Hristos in comparatie cu legdméantul Legii si tot ce insemna
acest legamant (jertfe, preoti, reguli, promisiuni).

Se pot aduna si alte detalii cu privire la destinatari: ei erau
crestini evrei de tip urban (se adunau probabil intr-o Biserica
de tip casa), traiau intr-un mediu evreiesc elenist (cunosteau
bine inchinarea de la templul din Ierusalim dar erau obisnuiti
si cu filosofia greceasca), unii dintre ei incepuserd sid nu mai
frecventeze adunarea din cauza presiunilor religioase si
sociale, erau obositi sufleteste, se temeau sa plateasca pretul
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suferintei, al greutatilor si posibil, al martirajului, aveau
nelamuriri teologice (nu intelegeau de ce Dumnezeu permite sa
treaca prin incercari, sau cum se poate ca Isus sa fie mai mare
ca Moise, ori ca Aaron, ori ca levitii etc.). Dincolo de aceasta
problematica evreiasca, existau intre ei si problemele obisnuite
ale oricdrui crestin din imperiul roman: ispitele privitoare la
imoralitate, la o viatd in care economicul trece pe planul intai
si Hristos pe al doilea (Evr. 13:3-6).

Structura Epistolei cdtre evrei

Din punct de vedere structural scrisoarea pare sa respecte
impartirea clasica a unei epistole sau a unui discurs:

proemium (prolog, scurt rezumat, 1:1-4)

narratio (prezentare indirectd a contextului, 1:5-2:16)12
propositio (enuntarea temei, 2:17—18)

probatio (dovezi pro si contra, 3:1-12:29)

peroratio (concluzii, 13:1-21)

conclusto, postscriptum (13:22—25)

Studiile structurale indica si un anumit paralelism intern,
chiastic:

Introducere (1:1-4)

A. Isus in comparatie cu ingerii i vesnicia (1:5--2:18,
eschatologie)
B. Isus este marele preot (3:1--5:10, eclesiologie)
C. Isus este jertfa cea buna si adevaratul Mare Preot
(5:11--10:39, jertfa)
B'. Nevoia de credinta si rabdare in incercari (11:1--12:13,
eclesiologie)
A'. Sfintenia acum si promisiunea mostenirii viitoare (12:14-
-13:19, eschatologie)

12 Asa cum s-a mai spus, acest narratio si acest propositio (1:5-2:18) pot usor fi
incluse in partea de argument a scrisorii (probatio).
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Concluzie (13:20-25).13

Pe ansamblu se vad trei argumente principale (primele doua
formeaza asa-zisa parte teologicd a epistolei, cel de al treilea
reprezinta partea pareneticé, de sfatuire):14

Introducere (1:1-4)

Argumentul 1, Isus este superior ingerilor si conducétorilor
din vechiul legaméant (Moise, Iosua, profetii, 1:5—4:13)

Argumentul 2, Isus este adevaratul mare preot (4:14-10:18),
fiind mai mare decat Aaron si Levi.

Argumentul 3, Isus este cel ce ne conduce la viata de
sfintenie si credinta. indemn la o viata de credinta si sfintenie,
de perseverenta in persecutii (10:19-13:19)

Concluzie (13:20-21)

Incheiere (13:22-25)

Aceasta structura retoricd, asa cum s-a amintit, respecta
succesiunea clasicd a argumentului intr-o cuvantare de succes,
imbinand argumentul deliberativ (care convinge cu privire la o
idee noud) si cel epideictic (care adanceste convingerea cu
privire la ideile deja acceptate), demonstratia si indemnurile.

Din punct de vedere al continutului, se poate face si o
impartire care tine cont de cele doué parti ale epistolei:

I. Partea teologica: 1:1-10:18,
II. Partea parenetica, 10:19-13:17

13 A. Vanhoye, Structure and Message of the Epistle to the Hebrews,
Rome: Pontifical Biblical Institute, 1989.
14'W. Lane, Hebrews, DLNTD.
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Se poate observa cd indemnurile iau si forma unor avertizari
intercalate in argumentul teologic:

I. Partea teologica: teologia superioritatii lui Hristos (1:1-
10:18)

A. Hristos e superior profetilor (1:1-4)
1. El este revelat profetilor (1:1)
2. Dumnezeu se arata in Fiul (1:2-4)

B. Hristos e superior ingerilor (1:5-2:18)
1. Dovezi din VT (1:5-14)

Avertizarea 1: nu fiti nepéasatori fatd de o mantuire asa de
mare (2:1-4)

2. Dovezi din intruparea Sa (2:5-18)
a. Ca Fiu e superior ingerilor (2:5-9)
b. Suferinta e necesara perfectiunii
(2:10-18)

C. Hristos e superior lui Moise (3:1-4:13)
1. Améandoi sunt slujitori credinciosi, dar exista
o diferenta (3:1-2)
2. Constructorul si cladirea (3:3-4)
3. Fiul si slujitorul (3:5-6a)

Avertizarea 2: nu fiti necredinciosi, nu va
impietriti inimile (3:7-4:13)

a. Israel in pustie (3:6b-11)

b. avertizare contra necredintei (3:124:2)
c. avertizare despre respingerea odihnei
divine (4:3-13)

D. Hristos e superior lui Aaron (4:14-7:28)
1. Isus este un Mare preot milos (4:14-16)

15 Schema de fatd reprezintd o prelucrare a unei scheme alcatuite de D.B.
Wallace.
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2. Explicarea preotiei lui Aaron (5:1-5)
3. Explicarea preotiei lui Hristos (5:6-10)

Avertizarea 3: aduceti rodul
asteptat, fiti maturi (5:11-6:8)

4. Promisiunile lui Dumnezeu (6:9-20)
5. Preotia lui Melchisedec (7:1-28)
a. Mai mare deciat Avraam (7:1-10)
b. Mai mare decit Levi (7:11-28)

E. Hristos este superior legamantului Legii
(8:1-10:18)
1. Introducere (8:1-6)
2. Legamantul lui este mai bun (8:7-13)
a. Legdmantul vechi este depasit (8:7-9)
b. Legamantul nou este valid (8:10-13)
3. Templul ceresc este mai bun (9:1-12)
a. Templul paméantesc e imperfect (9:1-10)
b. Templul ceresc este mai bun (9:11-12)
4. Jertfa lui Isus este mai buna (9:13-10:18)
a. Necesitatea sangelui jertfei (9:13-22)
b. Curatirea templului ceresc (9:23-28)
c. Efectul etern al jertfei lui Isus (10:1-18)

II. Partea parenetica: implicatiile superioritatii lui Hristos
(10:19-13:17)

A. Indemn la participare la noul altar, la slujba nous a lui
Isus (10:19-31)
1. Apropiati-va prin credinta (10:19-22)
2. Tineti-vd de nddejdea aceasta (10:23)
3. Indemnati-va in dragoste (10:24-25)

Avertizarea 4: Feriti-vA de neascultare, caci
rézbunarea este a Domnului (10:26-31)

B. Indemn si indur#ém persecutia (10:32-39)

C. Invitatia la urmarea exemplului marilor eroi ai credintei,
(11:1-40)
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1. Descrierea credintei (11:1-3)

2. Credinta, de la Abel la Noe (11:4-7)
3. Credinta patriarhilor (11:8-22)

4. Credinta lui Moise (11:23-29)

5. Credinta celor dupa Moise (11:30-40)

D. Indemn s& accepte educarea, disciplinarea din mana lui
Dumnezeu (12:1-29)
1. Hristos a acceptat disciplinarea, suferinta
(12:1-4)
2. Disciplinarea confirma ci suntem fii
(12:5-11)
3. Disciplinarea e necesara pentru sfintire
(12:12-17)

Avertizarea 5: Ascultati de Dumnezeu
(12:15, 18-29)

a. Muntii Sinai si Sion (12:18-24)
b. Sfintenia lui Dumnezeu (12:25-29)

E. Indemn la o triire crestina inaltd (13:1-17)
1. Dragoste intre credinciosi (13:1-6)
2. Respect pentru lideri (13:7-17)
a. Imitati credinta conducétorilor (13:7-8)
b. Impotriviti-va ereziilor (13:9-15)
c. Aveti grija de conducéatori (13:16)
d. Ascultati de conducatori (13:17)

III1. invététuri finale, salutari (peroratio, salutatio, 13:18-
25)

A. Cerere pentru rugaciune (13:18-19)
B. Rugéciune pentru cititori (13:20-21)
C. Indemn final (13:22)
D. Eliberarea lui Timotei (13:23)
E. Salutari finale, binecuvantare (13:24-25)
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Alternanta de tip AB, de texte bazate pe doctrina (A) si de
pasaje cu indemnuri (B), specifica epistolei cétre evrei, se poate
observa si mai bine in tabelul urmaétor:1¢

Pasaj Doctrina Pareneza
1:1-4 Introducere:
Revelatia suprema
este Fiul lui Dzeu
1:5-14 Fiul lui Dzeu este
superior ingerilor
2:1-4 Partitio: rezumatul Partitio: rezumatul
predicii, indemnuri predicii, indemnuri
2:5-18 Isus a fost temporar
mai pe jos decat
ingerii, supus mortii,
ca si oamenii
3:1-6 Isus este superior lui
Moise
3:7-4:11 Indemnuri la credinta
si ascultare (3:7-19), la
intrarea in odihna
credintei (4:1-11, sabat
spiritual)
4:12-5:10 | Cuvantul lui
Dumnezeu. Isus este
Fiul si Unicul Mare
Preot (introducere)
5:11-6:20 Avertizéri contra

leneviei (5 :11-6 :3),
apostaziei (6 :4-8),
incurajari la credinta
in promisiunile lui

16 A, H. Trotter, Jr., Interpreting the Epistle to the Hebrews, Guide to NT

Exegesis, Grand Rapids, MI: Baker, 1997,

93-94. Folosita si de Lane,

Hebrews, vol. 1, xcvi-xcvii, cf. G.H. Guthrie, The Structure of Hebrews. A
Text-Linguistic Analysis, NovT.Sup 73, Leiden, E.J. Brill, 1994, 144.



20

Dumnezeu (6:9-20).

7:1-10:18 | Isus este marele
preot : dupa modelul
lui Melchisedec, nu al
lui Levi, preot al
realitatilor ceresti,
preot si jertfa
concomitent,
mijlocitor al unui
legdméant mai bun —
intr-un templu mai
bun, ceresc.

10 :19- Indemnuri la

12 :3 perseverenta, la
credinté, la ascultare,
impotriva apostaziei,
sa urmeze modelul

inaintasilor
12 :4-13 | Intelesul
disciplinarii, al
pedepsei divine
12 :14-17 Chemare la ascultare
12 :18-29 | Rezumatul predicii Rezumatul predicii
13:1-19 Indemnuri la
credinciogie

13:20-25 | Incheiere, salutari

Asa cum se poate observa, in dezvoltarea argumentului un
rol important il au citatele din VT, ceea ce sustine ideea ca
epistola este adresatd unor evrei, care puteau aprecia aceste
citate.

Pozitia / serie de | Text VT Evrei Pareneza
citate asociata

Introducere




Seria intai, 1:1—
2:4

2:1-4

»lu esti  Fiul

meu...

Ps.

2:7

1:5

,Eu il voi fi tata...”

Ps.

89:26-27

1:5

»Lotl ingerii sa i
se inchine!”

Ps.

97:7

1:6

,Din vanturi face
ingeri...”

Ps.

104:4

1:7

SScaunul tdu de
domnie...”

Ps.

45:6-7

1:8

»,La inceput, Tu ai
intemeiat
pamantul...”

Ps.

102:25

1:10

~Sezi la dreapta

B

mea...

Ps.

101:1

1:13

Seria a doua, 2:5-
18

,Ce este omul,...
Tu l-ai incoronat
mai presus de
toti”

Ps.

2:6-8

,Voi vesti Numele
Tau fratilor mei...”

Ps.
25;

22:22,
18:2

2:12

,2Jmi voi pune
increderea in E1”

Isa. 8:17-18

Lata-ma, eu si
copiii...”

Isa. 8:17-18

2:13

Seria a treia, 3:1-
4:13

»...cAt4 vreme se
zice astazi”

Ps.

95

3:7-11

3:1-2,12—
14:4:1,11

Seria a patra,
4:14-7:28

21



»lu esti preot in | Ps. 110 5:6 4:14-16;
veac, dupéa preotia 5:11-6:12
lui Melchisedec”
ete.
Ps. 2:7 5:5
Gen. 22:16- | 6:14
17
Gen. 14:20 | 7:2
Seria a cincea,
8:1-10:31 ,noul
Legamant”
Ier. 31 8:8-12 10:19-29
Isa. 54:13 8:11
Exo. 24:8 9:20
Ps. 40:6, | 10:5-9
50:8 etc. Isa
1:1
Deut. 32:35 | 10:30
Seria a sasea,
10:32-12:2  _prin
credinta”
Hab. 2:3-4 | 10:37-38 | 10:32-36;
12:1-2
Gen. 48:5,|11:21
16, 20
Seria a saptea,
12:3-13:19 ,nu va
descurajati...”
Prov. 3 12:5-6 12:3-29 ;
Tov 5:17 13:1-19
Gen. 28:15 | 13:5
Psa. 27:1 13:6
Exod. 29:14 | 13:11

Incheiere,

22
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 13:20-21

Influente iudaice si grecesti

Epistola reprezinta un exemplu stralucit de opera de tip iudaic
elenist, imbindnd atat caracteristici evreiesti (predica
parenetica, citatele din VT, argumente de tip rabinic), cat si
elemente retorice grecesti (retorica specifica, elemente de stil,
accente filosofice).

Caracteristici iudaice

O multime de elemente retorice arata cunoasterea buna a vietii
evreiesti si a argumentelor iudaice mesianice din perioada
celui de al doilea templu: Isus este comparat cu Moise, cu
Tosua, cu ingerii, cu Aaron si Levi, cu Melchisedec, cu méarturia
lui David in Psalmi si cu istoria din Geneza si Exod,;
credinciosii sunt comparati cu eroii poporului Israel, cu poporul
Israel insusi.

De asemeni, lipsa de rod in viata Bisericii este asemanata cu
situatia similara din Isaia 5, cand Israel, din cauza nerodirii (a
neridicarii la indltimea asteptarilor lui Dumnezeu in ce
priveste sfintenia) este amenintat cu exilul si distrugerea.
Legamantul prin Isus este comparat cu legaméantul lui Moise,
pe Sinai; restrictiile, avertizarile si pedepsele pentru
legdmantul sinaitic sunt comparate cu avertizéarile privitoare
la legdméantul prin Isus. Argumentul privitor la superioritatea
legaméantului prin Isus face apel la cartea Exod si la intocmirea
Cortului inchinéarii care a urmat modelul cortului ceresc vazut
de Moise, pe munte.

Un argument interesant, de tip rabinic, este cel prin care se
compara preotia lui Isus cu preotia levitica, preotia lui Isus
fiind desemnata ca o preotie dupa modelul lui Melchisedec
(,dupa randuiala lui Melhisedec, kata ten taxin; cf. Evrei 5:6,
10, 6:20, 7:11, 17).
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Astfel, autorul aratd in Evrei 4-7 ca Hristos are o preotie
care nu doar ca este maxima, superioard oricdrei preotii, ci
depéaseste in toate privintele sistemul levitic insusi deoarece
reprezinta o alta preotie, de tipul lui Melchisedec. Aceasta
antedateaza preotia levitica — in timp, si ii este superioara — in
calitate, caci prin Avraam i se inchina lui Melchisedec si Aaron
si Levi, si 1i dau zeciuiala; in al treilea rand, preotia de tip
Melhisedec este netransmisibild. In aceasta privinta, desi se
conformeaza preotiei de tip Melhisedec, preotia lui Isus pare
chiar sa o si depaseascd, deoarece, dacid Melchisedec are o
preotie unica, netransmisibila, continua (pe toata durata vietii
sale; foarte probabil, este vorba despre o preotie pamanteasca,
de tip patriarhal-regal, iar Melhisedec poate fi chiar Sem, arhe-
patriarhul omenirii la acea data), Hristos are o preotie unica,
netransmisibild si vesnica, la el fiind vorba despre o preotie
cereasca (Hristos este singurul care merge in templul din
ceruri, Evrei 4:14; 9:24). Preotia aceasta a lui Hristos este de
un tip aparte si prin lipsa ei de pacat, prin caracterul combinat
al slyjirii (Isus este mare preot si tot el este si jertfa), prin
identitatea divind si intrupatd a lui Isus — ca Fiu al lui
Dumnezeu, prin surclasarea oricarei alte persoane si slujiri
preotesti reprezentative in omenire."

Toate aceste elemente ancoreaza bine argumentul epistolei
in gaAndirea iudaica, in scriptura Vechiului Testament.

Caracteristici eleniste
In acelasi timp, existd si elemente de tip greco-roman in

argumentul scrisorii, printre care figuri de stil, conceptii
filosofice, tipuri de discurs etc.

17 Desigur, cealaltd interpretare posibila este cd preotia lui Melhisedec nu
constituie doar modelul preotiei lui Isus, ci este chiar preotia lui Isus, caci, in
aceasta ipoteza, Melhisedec ar fi putut fi o teofanie, o aratare a Fiului inainte
de intrupare. De fapt, n-ar fi fost singura ocazie, deoarece Dumnezeu s-a mai
aratat lui Avraam, cf. Gen. 18:1-33. Iar cand Dumnezeu se arata in forma
umand, el o face prin persoana si chipul lui Hristos.
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Lista de eroi din capitolul 11 reprezinta, astfel, un exemplu
de discurs care face apel la gloria stramosilor pentru a-i
incuraja pe contemporani, o figura de stil folositd des in
discursurile funerare sau patriotice grecesti (cf. discursul
Aspasiei, in Platon, Menexenos).

Contrastul dintre cortul ceresc si cortul padméantesc (ceea ce
implica antiteza templu ceresc — templu paméantesc) indica nu
doar o referinta din Exod, ci reprezitd si un mod de gandire
neoplatonic. Astfel, atunci ciAnd autorul argumenteaza despre
superioritatea lui Isus ca mare preot subliniind céa Isus slujeste
in templul sau cortul ceresc, ideal, nefacut de maini omenesti,
spre deosebire de preotii leviti care slujesc in templul sau
cortul paAmantesc copiat, pe Sinai, dupa modelul celui ceresc, el
este ugor de inteles pentru un cititor elenist educat. In mod
traditional, se stie ca diferenta intre ideai, modelele ceresti
divine — ideile, si mimematai, replicile lor pamantesti, este un
element specific filosofiei lui Platon. In continuarea acestui
argument, si jertfa lui Isus este mai buna decat jertfele de la
templu, pentru cé este adusa in ceruri, intr-un templu care nu
este din creatia aceasta si care nu este facut de oameni.
Diferenta de valoare este exprimata si prin diferenta de statut:
Isus aduce o singura jertfd, o datd pentru totdeauna, si este
mare preot in veci ( preotii leviti sunt preoti pe durate limitate,
pana la moarte si aduc jertfe pentru pécate in fiecare an.

Limba greaca in care este scrisi epistola este foarte ingrijita,
stilata.

Teme si teste

1. Prezentati felul in care este dezvoltata tema
superioritatii  lui Isus fatda de personajele
reprezentative in functionarea vechiului legdmant
(ingeri, Moise, Aron, Iosua, Avraam; tipuri de
argumentare, substanta argumentului).

2. Identificati punctele de reper teologic si harta
subiectelor si retoricii din Evrei (de exemplu: 8.1,



spunctul cel mai insemnat”; 5.11, conexiune: ,multe de
spus”, ,,incad”; alti conectori logici).

3. Identificati si discutati argumentele de tip midras si
figurile de stil biblice in Evrei 6 si Evrei 10.

4. Prezentati argumentul despre odihna de sabat (Isus,
Tosua si ziua de odihn4).

5. Prezentati paralela intre Isus, Moise si ,casa lui
Dumnezeu”. In ce fel este afirmata superioritatea lui
Isus?

6. Discutati paralela intre preotia lui Melchisedec si
cea a lui Isus, precum si dintre preotia lui Isus si
preotia lui Levi (Evrei 4-7).

7. Prezentati tipurile de idei neoplatonice care au
ecouri in Epistola céatre evrei.

8. Prezentati paralelele teologice si stilistice dintre
gandirea ioanina si Epistola catre evrei.

9. Care este contextul sfatuirii crestinilor sa iasa ,in
afara cetéatii”, 14.10-13).

10. Prezentati tema disciplinarii (paideia) credinciosului
de cdtre Dumnezeu (Evrei 12).

11. Discutati imaginile sportive despre viata crestina, in
parabola stadionului din Evrei 12 (comparati cu
metaforele sportive si viata crestind in scrisorile
pauline).

26
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